


- CONCRETE AND COLOR
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La matericitd della superficie incontra una palette cromatica dalle
tinte tenui per raccontare un'esperienza fatta di stimoli visivi,
forme nuove, pattern geometrici e naturalmente colori.

The structured surface blends with a palette of neutral colours to
offer a unique experience made of visual impressions, new shapes,
geometric patterns and, of course, colours.




- CONCRETE AND COLOR

CEMENTO E COLORE

Chalk

Una selezione di nuance neutre: white, silver, grey, dark, superfici ricche

di sensazioni tattili dove le affascinanti irregolaritd del cemento si
concentrano sui bordi. A completare i formati tradizionali, 20x20 e 7,5x30 una
nuova forma, il rombo, capace di generare molteplici campiture dalle grafiche
diverse. Lo studio sulla decorazione mostra una nuova ricerca cromatica,

che si concentra sui colori: cipria, verde salvia, blu, proposti come decori
monocromatici, ma anche presenti in una nuova selezione di pattern geometrici,

miscelabili fra loro per creare campiture dai toni delicati.

A selection of neutral tones: white, silver, grey, dark. Surfaces with an
abundance of tactile sensations, on which the fascinating irregular texture of
concrete becomes more evident on the sides. Along with the conventional sizes,
20x20 and 7.5x30, a new shape, the diamond, has been added to create multiple
chromatic combinations with various patterns. The decoration highlights a
detailed study on colours, focusing on different grades of shade: powder pink,
green, blue and yellow, available both as monochromatic decors and in a new
selection of geometric patterns that can be mixed and matched to create areas
of ornamental surfaces in delicate tones.










Pavimento/floor: Clk. Colors, Clk. Decors, Clk. White, Clk. Silver 20x20 (8"x8"), Essences Extra Walnut 30x120 (12"x48")




Rivestimento/wall: Clk. White 7,5x30 cm (3"x12")
Bancone/counter: Clk. Colors, Clk. Decors, Clk. White, Clk. Silver 20x20 (8"x8")
Pavimento/floor: Clk. Colors, Clk. Decors, Clk. White, Clk. Silver 20x20 (8"x8"), Essences Extra Walnut 30x120 (12"x48")

Clk. Colors 20x20 cm (8"x8")
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Rivestimento/wall: Clk. White 7,5x30 cm (3"x12")
Bancone/counter: Clk. Colors, Clk. Decors, Clk. White, Clk Silver 20x20 (8"x8")
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Rivestimento/wall: Clk. Grey 7,5x30 (3"x12")
Bancone/counter: Ton. White 7,5x30 (3"x12")




B T | Rivestimento/wall: Clk. Grey 7,5x30 (3"x12")
- ——44 Bancone/counter: Ton. White 7,5x30 (3"x12")
Pavimento/floor: Clk. Grey Rmb, Clk. Dark Rmb 18,7x32,kcm (7"3/8x12‘)'
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Pavimento/floor: Clk. Grey Rmb, Clk. Dark Rmb 18,7x32,k4cm (7"%/8x12"%4)




Rivestimento/wall: Clk. Dark 7,5x30 cm (3"x12")

Chalk
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Vitamine e fantasia.
Vitamins and fantasy.
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Rivestimento/wall: Clk. Dark 7,5x30 cm (3"x12")
Bancone/counter: Clk. White Rmb, Clk. Silver Rmb, Clk. Grey Rmb 18,7x32,kcm (7"3/8x12"%4)
Pavimento/floor: Clk. White Rmb 18,7x32,4cm (7"Vax12"3%4)

Clk. White Rmb 18,7x32,kem (7"%/8x12"%/a)
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Bancone/counter: Clk. White Rmb, Clk. Silver Rmb, Clk. Grey Rmb 18,7x32,4cm (7"3/8x12"%4)
Pavimento/floor: Clk. White Rmb 18,7x32,4cm (7"3/8x12"%/4)
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Rivestimento/wall: Clk. Grey Rmb, Clk. Colors Rmb. 18,7x32,4cm (7"%/8x12"%4)




X i s 'r.i ¢
mento/wall: Clk. Grey Rmb, Clk. Colors Rmb. 18,7x32,kem (7"%/8x12"%/4)
loor: Clk. Grey 20x20 cm (8“x8"), Street Light Nat. Rett. 75x150 (30"x60") = e

T T

-

Bl

Teg 5no®

WELCOME IT'S A TEA TIME




Rivestimento/wall: Clk. Grey Rmb, Clk. Colors Rmb. 18,7x32,4cm (7"%/8x12"%4)
Pavimento/floor: Clk. Grey 20x20 cm (8"x8"), Street Light Nat. Rett. 75x150 (30"x60")

Clk. Grey 7,5x30 (3"x12")
v
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Rivestimento/wall: Clk. Silver 7,5x30 (3"x12")
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GENTLEMEN'S HATRCLTS



Rivestimento/wall: Clk. Grey 7,5x30 (3"x12")
Pavimento/floor: Clk. Silver Rmb, Clk. Grey Rmb, Clk. Dark Rmb 18,7x32,4cm (7"%/8x12"%4)




Rivestimento/wall: Clk. Silver 7,5x30 (3"x12")
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Rivestimento/wall: Clk. Silver 7,5x30 (3"x12")
Bancone/counter: Mai.Bianco 10x10 (4"x4")
Pavimento/floor: Clk. White Rmb, Clk. Grey Rmb, Clk. Dark Rmb 18,7x32,4cm (7"%/8x12"%4)
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Clk. Silver 20x20 (8"x8")

20x20 (8"x8"),

Clk. Decors

Rivestimento/wall:




Rivestimento/wall: Clk. Decors 20x20 (8"x8"), Clk. Silver 20x20 (8"x8")
Pavimento/floor: Clk. Decors 20x20 (8"x8"), Clk. Silver 20x20 (8"x8")

Clk. Silver 20x20 (8"x8")
v
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Rivestimento/wall: Clk. Decors 20x20 (8"x8"), Clk. Silver 20x20 (8"x8")
Pavimento/floor: Clk. Decors 20x20 (8"x8"), Clk. Silver 20x20 (8"x8")
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TECNOLOGIA

gres fine porcellanato colorato in massa

TECNOLOGY

fine full-body coloured porcelain stoneware

FORMATI
rombo 18,7x32,4 cm, 20x20 cm, 7,5x30 cm

SIZES
diamond 7"%x12"%, 8"x8", 3"x12"

SPESSORE

9 mm - 8,5 mm

THIKNESS

9 mm - 8,5 mm




Chalk

gres fine porcellanato colorato in massa / fine full-body coloured porcelain stoneware

pavimento e rivestimento / floor and wall
spessore / thickness: 9 mm - 8,5 mm

E754 £633
Clk. White rmb Clk. White o
18,7x32,4 cm - 7"%/8x12"%4 20x20 cm - 8"x8
A
.'\u
N
\
W

5k

ﬁ V2 Variazione minima / Slight variation

¢ = _

£629 E755 E634 £630
Clk. White Clk. Silver rmb Clk. Silver Clk. Silver
7,5x30 cm - 3"x12" 18,7x32,4 cm - 7"%6x12"%4 20x20 cm - 8"x8" 7,5x30 cm - 3"x12"
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Chalk gres fine porcellanato colorato in massa / fine full-body coloured porcelain stoneware
pavimento e rivestimento / floor and wall
spessore / thickness: 9 mm - 8,5 mm

¢ . ¢ = _

E756 £635 £631 £757 £636 £E632
Clk. Grey rmb Clk. Grey Clk. Grey <3> Clk. Dark rmb <3> Clk. Dark <3> Clk. Dark <3>
18,7x32,k cm - 7"%x12"%4 20x20 cm - 8"x8" :: 7,5x30 cm - 3"x12" 18,7x32,4 cm - 7"%/8x12"%a 20x20 cm - 8"x8" 7,5%30 cm - 3"x12"

56 57

% V2 Variazione minima / Slight variation




Chalk gres fine porcellanato colorato in massa / fine full-body coloured porcelain stoneware

pavimento/e rivestimento / floor and wall ﬁ V2 Variazione minima / Slight variation
spessore / thickness: 9 mm - 8,5 mm

*E638 *E£758 *E637
Clk. Colors Clk. Colors rmb Clk. Decors
20x20 cm - 8"x8" 18,7x32,4 cm - 7"3/8x12"%4 20x20 cm - 8"x8"

*Inscatolamento controllato random dei soggetti.
58 *Controlled random packing of subjects. 59



Chalk schemi di posa con rombo

/ Diamond shape installation diagrams
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gres fine porcellanato colorato in massa

/ fine full-body coloured porcelain stoneware
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Caratteristiche Tecniche / Technical Characteristics
s s s s s£s s Caractéristiques Techniques / Technische Anforderungen / Caracteristicas técnicas / TexHnueckiie xapakTepucTukim
Chalk Vvoci di capitolato / Technical specifications EN 14411 (SO 13006) Appendice G Gruppo Bla UGL, Ev < 0.5%
Gres fine porcellanato colorato in massa / Fine full-body coloured porcelain stoneware
Gres cérame coloré pleine masse / Durchgefarbtes Feinsteinzeug / Gres fino porcelanico coloreado en toda su masa / KepamorpaHUT OKpalLLeHHbI B Maccew
Norma sequ!sm pertrfmsura non;ma\e &l Xa\ore medlwo
equirement Tor nominal size N. wverage value.
gRESﬂ F"\:E :ORCELLIANAEO CgLORATO IN MASSA Rombo 18,7x32,4 - Rhombus 7"3/8x12"3/4 8 Norm | Conditions requises pour obtenir mesure nominale N. | Valeur Moyenne
EIENETRICHE MEfERoglene @ el [piiveske . " . L o . . 20x20 Nat - 88" +9mm Norme Voraussetzungen fiir das NominalmaB N. Durchschnittswert
Piastrelle o Lastre in Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa, omogeneamente greificato a tutto spessore e composto da impasto finissimo di argille pregiate con aggiunta Norm | Requisitos para el tamafio nominal N. Valor Mediano
di feldspati e caolini, realizzate per pressatura e rese meccanicamente resistenti tramite un processo di sinterizzazione ad elevatissime temperature. Piastrelle o Lastre ingelive, ugrmaa TpeboBaHIA K HOMMHaNbHOMY pasvepy N. Cpepee 3HadeHme.
inassorbe_nf[i e resistenti agli attacchi chimici. Temperatura di Cottura 1230° C. = 7em<N<15cm N=15cm CHALK
Conformita alle norme 75x30 Nat. - 3'x12" Las
I materiale & conforme ai requisiti previsti dalle norme intemazionali UNI EN 14411 —1SO 13006 Annex G. Il mantenimento di tali parametri deve essere garantito dal ' T (mm) (%) (mm) Rﬁgggﬁs 280:? ‘ 73‘?1%0
Sistema di Gestione della Qualita attivato dall'azienda e certificato secondo la norma UNI EN ISO 9001 : 2008.
Materiale completamente vetrificato appartenente al Gruppo Bla— E < 0,5 %. Requisiti previsti dalla norma UNI EN 14411 - ISO 13006 Annex G. tungptezzade F;Eheﬂa'
Piastrelle o Lastre ottenuto con un processo produttivo caratterizzato da un ridotto impatto ambientale. engnt and widi. Conforme. Suitable for.
tzrﬂlggeljnzt grrgz"' +0,9mm +0,6% +2,0mm Conforme. Konform. Conforme.
. COOTBETCTBYIOLMIA.
FINE FULL-BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE Longitud y anchura. 4
Product and manufacturing features [ymHa v wnpuHa.
Ceramic tiles or slabs in Fine Full-body Coloured Porcelain Stoneware, uniformly vitrified along its entire thickness and made of an extremely fine mix of precious clays with Rettilineita spigoli.
added feldspars and kaolin, obtained by pressing and made mechanically resistant thanks to a sintherization process at high temperatures. Ceramic tiles or slabs frost-proof, Straightness. O, Sulii
inabsorbent, and resistant to chemical attack. Firing temperature1230° C. Caratteristiche dimensionali Non rettificati. Equerrage des angles. =@ £0,5% = 1B i Catiaiiics et G,
Compliance with standards Dimensional characteristics not rectified tiles. Geradlinigkeit der Kanten. CooTBeTCTBYIOLMiA
phianc : o q g q Caractéristiques dimensionnelles carreaux non Rectiineidad de los cantos. '
The material complies with the requirements provided for by International UNI EN 14411 — ISO 13006 Standards, Annex G. rectifiés. TIPAMOMMHENHOCTb PEGEP. 150
These parameters must be maintained and guaranteed by the Quality Management Systems established by the company and certified by the UNI EN ISO 9001 : 2008 Abmessungen nicht rektifiziert. g 10545-2
standard. Completely vitrified material belonging to Group Bla — E < 0,5 %. Requirements provided for by Interational UNI EN 14411 — SO 13006 Standards, Annex G. Caracteristicas dimensionales sin rectificar. Squareness. - ST
Ceramic tiles or slabs obtained via a production process characterized by a reduced environmental impact, Ecolabel certified. PasVePHbIE MapaveTpsl INUTKN CO Orthogonalité. 9 D 56 o iy e it Corto
CIPAMAEHHBIMY KPAAMIA. Rechtwinkligket. +0,8 mm +0,5% +2,0mm onforme. Konform. Conforme.
N , , COOTBETCTBYIOLLMIA.
GRES CERAME FIN COLORE PLEINE MASSE Ortogonalidad.
P 2t aa OpTOroHanbHOCTb.
Caractéristiques du matériel et du procédé =
Carreaux ou dalles en gres cérame fin coloré pleine masse, fritté de facon homogeéne sur toute I'épaisseur et composé d'une trés fine pate d’argiles précieuses avec El‘:‘;ae”;s
adjonction de feldspaths et de kaolins ; fabriqués par pressage et avec une résistance mécanique due a un procédé de frittage a trés haute température. Carreaux ou dalles Planéits. . Conforme. Suitable for.
résistants au gel, imperméables et résistants aux agressions chimiques. Température de Cuisson 1230°C. Planitaet. +08mm +05% +2,0mm Co”f"gg‘;;;’ff;y“bﬁworme-
Conformité aux normes Planaridad. :
Le matériau est conforme aux criteres prévus par les normes internationales UNI EN 14411 — SO 13006 Annexe G. Le maintien de ces paramétres doit étre assuré par le MnocKoCTHOCT.
Systeme de Gestion de la Qualité activé par la société et certifié selon la norme UNI EN ISO 9001 : 2008. Caratteristiche dimensionali. Spessore. Valore dichiarato dal produttore
Matériel complétement vitrifié appartenant au Groupe Bla—E < 0,5 %. Critéres prévus par la norme UNIEN 14411 —1SO 13006 Annexe G. Dimensional characteristics. Thickness. Value declared by the manufacturer Conforme. Suitable for.
Carreaux ou dalles obtenus par un procédé de production caractérisé par un impact environnemental réduit. Coediitiges dmensemeles, SR, Eo Conforme. Konform. Conforme.
Abmessungen. Staerke. 10645-2 05 50 % 05 CooTaeTCTBYIOWIA
. Caracteristicas dimensionales. Espesor . +U,omm +90,U % +0U,0mm g
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG pasMepHbie NapameTpbi. TonuwmHa .
PrOdUkte'genSChaﬂ_en und Pr.OdUktlons_prOZ_eB L . . . , Caratteristiche strutturali. Assorbimento % d'acqua.
Fliesen oder Platten in voll geférbtem Feinsteinzeug, vollstandig homogen glasiert und aus feinem hochwertigen Ton unter Zugabe von Feldspat und Kaolin (Porzellanerde) Structural characteristics. Water Absorption.
gefertigt, gepresst und durch einen Sinterprozef bei héchsten Temperaturen gegen mechanische Belastungen resistent gemacht. Fliesen oder Platten frostsicher, Caractéristiques structurales. Absorption d’eau. 1ISO Ev<05% Ev<01%
wasserabweisend und chemisch besténdig. Brenntemperatur 1230° C. Strukturelle Eigenschaften. Wasseraufnahre. 10545-3 ' '
Nemrartssies Caracteristicas estructurales. Absorcion % de agua.
p i u. 9 y . . X , KoHCTpyKTUBHbIE CBOVICTBA. Bogponornoletue, %.
Das Material ist mit den geforderten Eigenschaften der internationalen Norm UNI EN 14411 —1SO 13006 Anlage G konform. Die Aufrechterhaltung dieser Parameter muB
vom Qualitatsverwaltungssystem des Unterehmens garantiert und gemaB der Norm UNI EN I1SO 9001 : 2008 zertifiziert sein. Material vollstandig verglast, der Gruppe gfrg;jnd‘ gl“nram
Bla—E = 0,5 % zugehorig. Anforderungen der Norm UNI EN 14411 - 1SO 13006 Anlage G. Fliesen oder Platten, hergestellt in einem ProduktionsprozeB mit geringen e dg ,upm?e. ’ (Spessore = 7,5 mm) S = 1300 N
Uiieizuseli g Caratteristiche meccaniche massive. Bruchlast. (Thickness = 7,6 mm) S = 1300 N 5$=1800N
. Bulk mechanical characteristics. Esfuerzo de ruptura.
GRES PORCELANICO FINO DE COLOR A TODA MASA Caractéristiques mécaniques massiques. Yeunvie Ha 13nom. 1SO
q q q
Caracteristicas mercadotécnicas y de proceso Mechanische Eigenschaften des Scherben. * | Resistenza alla flessione. 10545-4
Py 5 s . ; Caracteristicas mecénicas. Breaking strength
Baldosas o lanchas en gres porcelanico fino de color a toda masa, homogéneamente gresificadas en todo el espesor y compuestas por una mezcla finisima de arcillas MEXaHAIECKIE CBOMCTEa MACCH! REIIg) SUCIgR
A g - . - q Z0 . q C o an e 2 Résistance a la flexion. .,
preciadas con la afadidura de feldespatos y caolines, realizadas mediante prensado y vueltas resistentes mecanicamente mediante un proceso de sinterizacién a altisimas Boigien R =35 N/mm? R =45 N/mm?
temperaturas. Baldosas o lanchas no absorbentes, resistentes al hielo y al ataque de productos quimicos. Temperatura de coccién 1230° C. Resistencia a la flexion.
Conformidad con las normas TPOYHOCTb Ha U3H6.
El material esta en conformidad con los requisitos previstos en las normas internacionales UNE EN 14411 — SO 13006 Anexo G. El mantenimiento de tales parametros
tiene que ser garantizado por el Sistema de Gestion de la Calidad activado por la empresa y certificado segun la norma Caratteristiche meccaniche superficiali. Resistenza all'abrasione profonda.
UNE EN ISO 9001 : 2008. Material completamente vitrificado perteneciente al Grupo Bla—E < 0,5 %. Requisitos previstos por la norma UNE EN 14411 - ISO 13006 Surface mechanical characteristics. o |Deep scraich resistance.
Anexo G. Baldosas o lanchas obtenidas mediante un proceso de produccién caracterizado por un impacto ambiental reducido. Caractéristiques mécaniques superficielles.  °  |Resistance a l'abrasion. 1SO < 175 mm® <150 mm? | < 150 mme | < 150 mm@
Mechanische Eigenschaften der Oberflache. " | Tiefenabriebharte. 10545-6
= Caracteristicas mecénicas superficiales. Resistencia a la abrasion profunda.
KEPAMOTPAHVIT OKPAmEHHbIM B MACCE ﬂOBEpXHOCTHb\S MEXaHNYeCKme CBOCTBA. YCTOMYMBOCTb K Fﬂy6OKOMy NCTUPAHKUIO.
OnvicaHve ToBapa 1 TEXHONOTMYECKOTO NpoLiecca
TAUTKY MAK NAUTBI U3 OKPALLEHHOO B MAcce KepamorpaHuTa, paBHOMEPHO CMEKLLETOCA MO BCE TOMLUVHE U COCTABMNEHHOMO U3 TOHYaMLLEN CMEeCU LIEHHbIX Cosfficiente di dilatazions termica lincare
IMIWH ¢ o6aBIeHMEM MONEBOTO LWNaTa U KaorMHa; W3roToB/EeHbl METOAOM NPECCOBaHWA M MOABEPTHYThI MPOLIECCY CNEKaHUA NPy BbICOKKX TeMnepaTypax. Linear heat expansion coefficient. Valore dichiarato
Mopo3oycTonurBbl, BOAOHENPOHULIAEMbI, CTOWKU K BO3AENCTBUIO XUMMYECKMX BeLecTB. Temnepartypa obxura 1230° C. ﬂ\ Coefficient de dilatation thermique linéique. | 1SO (ISO 13006: metodo di prova disponibile). <7 [k
CoOTBeTCTBYE CTaHAapTam N\, |Lineare thermische Dehnung. 10545-8 Declared value -
Mapenva oTBevaloT Tpe6oBaHMAM MexayHapoaHbix ctaHaapTos UNI EN 14411 — 1SO 13006, Mpunoxerve G. MopaepkaHue BbICOKMX nokasaTenem Eg:liem”ut;:ﬂE:ia‘;’;g’;‘;cﬂﬁ:hm (IS0 13006: Test method available).
obecrneynBaeTCcA CUCTEMON MeHeIKMEHTa KayecTBa, AeCTBYIOLEN Ha NPeANPUATUM U CePTUULIMPOBAHHO B COOTBETCTBUN C _ - -
UNI EN ISO 9001 : 2008. MonHOCTH0 CREKILMICA MaTepuan, NpuHaanexaumi K rpynne Bla— E < 0,5 %. OTeedaeT TpebosaHmam cTaHaapta UNI Caratteristiche termo-igrometriche. Restiigiv agl bl i)
EN 14411 - ISO 13006, Mpunoxenue G. MNAMTKn nnm namMTbl M3roTOBNEHbI C MPUMEHEHNEM MPOU3BOACTBEHHOIO MPOLIECCa C HU3KUM HEraTUBHbIM Wizt e e peTmlis G s, UEmE B EEEmED, In gt e [ ENED ATR- Resiste. Resistant.
M , 11p . p p A pou C. thermiques et hygrométriques. Résistance aux écarts de température. ISO (ISO 13006: metodo di prova disponibile) it [Deimilel (B
BO34ENUCTBMEM Ha OKpPY>KatoLLyto cpeay. Thermo-hygrometrische Eigenschaften. Temperaturwechselbestaendigkeit. 10545-9 In accordance with EN ISO 10545-1 Bb.\ o *mBzagéT .
Caracteristicas termohigrométricas. Resistencia a los choques térmicos. (ISO 130086: test method available) Aep :
TennoBble 1 rMrpoOMETpUYECKe CBOCTBA. CToVKoCTb K Mepenagy Temnepartyp.
Resistenza al gelo.
Frost resistance. In accordo con la EN ISO 10545-1 Restin, Resfigii
Résistance au gel. 0] (ISO 13008: richiesta) Résistant Bésta'n i Rési -
Frostbestaendigkeit. 10646-12 In accordance with EN ISO 10545-1 By Bagé '
Resistencia a las heladas. (ISO 13006: required) BIACPKNBACT
Mopo3ocTorKkocTb.




Caratteristiche Tecniche / Technical Characteristics
Caractéristiques Techniques / Technische Anforderungen / Caracteristicas técnicas / TexHnueckvie xapakTepuctuki
EN 14411 (ISO 13006) Appendice G Gruppo Bla UGL, Ev < 0,5%

Gres fine porcellanato colorato in massa / Fine full-body coloured porcelain stoneware
Grés cérame coloré pleine masse / Durchgefarbtes Feinsteinzeug / Gres fino porcelanico coloreado en toda su masa / KepamorpaHut okpalueHHblI B Maccew

gres fine porcellanato

colorato in massa / fine full-body coloured porcelain stoneware

Requisiti per misura nominale N.
Requirement for nominal size N.

Valore medio
Average value.

Pack. Thickness Pcs/Box Mq/Box Ka/Box Box/Pallet Mq/Pallet Kg/Pallet
rombo 18,7x32,4 9 mm 29 0,87853 16,40 48 42,6944 787,20
20x20 9 mm 30 1,20 23,90 56 67,20 1538
7,5x30 8,5 mm 48 1,08 20,52 48 51,84 985

stucco / grout line

Si consiglia di utilizzare uno stucco in tono con il materiale ceramico.

We advise using a grout that matches the colour of the ceramic material.

colori / colors stucco / grout Kerakoll stucco / grout Mapei

Clk. White

51 Silver

103 Moon White

Clk. Silver

03 Grigio Perla

11

0 Manhattan 2000

Clk. Grey

04 Grigio Ferro

11

3 Grigio Cemento

Clk. Dark

05 Antracite

114 Antracite

Clk. Colors

02 Grigio Luce / 03 Grigio Perla

111 Grigio Argento / 110 Manhattan 2000

Rombo 18,7x32,4 - Rhombus Norma o ) ! ‘
73/5x10"3/s n Norm Conditions requises pour obtenir mesure nominale N. | Valeur Moyenne
o +9mm Norme Voraussetzungen fir das Nominalmaf N. Durchschnittswert
20x20 Nat - 8'%8 Norm Requisitos para el tamafio nominal N. Valor Mediano
Norma TpeboBaHusA K HOMUHabHOMY pasvepy N. CpepHee 3HaueHve.
Hopva 17 e <N < 15.cm N> 15 cm CHALK
_anqon y
7,5x30 Nat. - 3'x12 -+ 8,5mm o) . ) Rombo 20x20 7580 31
mm, 4 mm Rhombus 8'x8" RSO
Coefficiente di attrito dinamico. Non applicabile.
Dynamic friction coefficient. Not applicable.
Coefficient defrottement dynamique. B.CRA. Non applicable.
Dynamischer Reibungskoeyﬁizien(z. p>0,40 DIl Egrs 2w, 2530 > 0410) >0 > 040 Nicht anwendbar.
Coeficiente de rozamiento dinamico. No aplicable.
YCTOMUMBOCTB K CKOMBXEHMIO NP [IBUMKEHMIA. He npuverseTca
Coefficiente di attrito dinamico. Non applicabile.
Dynamic friction coefficient. ANS) Not applicable.
Coefficient defrottement dynamique. ; = 0,42 Bagnato Non applicable.
Dynamischer Reibungskoeffizient. %%?13028(1))2 = 0,42 Wet =2 =@ WEr Nicht anwendbar.
Coeficiente de rozamiento dinamico. No aplicable.
Q YCTONUMBOCTB K CKOMBXEHMIO NP [IBUMKEHMI. He npuvierseTca
Caratteristiche di sicurezza. R .
Safety characteristics. gswstenza allo scivolamento. Non applicabile.
C P A A Slip resistance. BS7976- QAT T e B Not applicable.
aractéristiques de sécurité. Résistance au glissement 2:0002 Bassa potenzialita di scivolamento. Low slip risk. Nor appikabie
Pero | > /82 0o | 2 900RY | 23BORY |
S ———— 9 : Resistencia al deslizamiento. Testers = Y No aplicable.
6e§0ﬂacgocm ConpoTuBAEHNE CKOMBXEHMIO. He npuversercn
Classificazione antisdrucciolo. Non applicabile.
Non-slip classification. Not applicable.
Classification antidérapement. DIN 51130 In funzione dell'ambiente o della zona di lavoro RI10 RI10 Non applicable.
Trittsicherheitsklassen (BarfuB). Based on the environment or on the working area Nicht anwendbar.
Clasificacion antideslizamiento. No aplicable.
KnaccuduiaLya NpoTUBOCKONb3ALLEN MINTKM. He npuverseTca
Classificazione antisdrucciolo (Piedi nudi). Non abplicabie
Non-slip classffication (Barefoot). Not apphc e :
Qassfication anfidérapement (Peds rus). Secondo a classificazione indicata dal fabbricante Non Pphcable.
!‘ Trittsicherheitsklassen. Clasificacion antideslizamiento (Pies DIN 51097 Manuf d assificati A A Nicht o "
T |descalzos). lanufactured to state classification \i‘ anr/eall ar.
Knaccudrikauma npotmBockonb3alLei nintku (bocsie He n%;fxw:w:r‘cﬂ
HOrK).
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico ed agli additivi
per piscina,
Resistance to household chemicals and swimming pool salts.
Résistance aux produits chimiques & usage domestique et aux
adjuvants pour piscines.
Besténdigkeit gegen Haushaltschemikalien und Classe UB/GB min UA UA UA
Badewasserzusatze. Class UB/GB min
Resistencia a los productos quimicos de uso domésticoy a los
aditivos para piscinas.
YCTOMUYMBOCTL K BO3AENCTBIIO XMMUYECKIX CPEACTB
IOMaLLIHEro MCMOMb30BAHIA W XMMUUYECKIX JOOABOK
Ans 6acceiHa.
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali.
Garatteristiche chimiche! @ Resistance to low concentrations of acids and ISO e
Chemical characteristics. alkalis. Résistance aux acides et aux alcalis 10545-13 (SO 13006: secondo la dlass
Caractéristiques chimiques. a basse concentration. Bestandigkeit gegen P e : ULA ULA ULA
Chemische Eigenschaften. niedrigkonzentrierte Séuren x:md Laugen. Resistencia Bedbcvelie :
Caracteristicas quimicas. 3 IS @aTEEieEEnEs 6o deslas y e, (ISO 13006: Manufacturer to state classification).
T /CTOMUMBOCTD K KV CTIOTaM U LUEMOYaM HI13KOM
KOHLIEHTPALMM.
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali.
Resistance to high concentrations of acids and
alkalis. Résistance aux acides et aux alcalis a haute Valore dichiarato
concentration. Bestandigkeit gegen hochkonzentrierte (ISO 13006: metodo di prova disponibile). UHA UHA UHA
Séauren und Laugen. Resistencia a altas Declared value
g
concentraciones de acidos y élcalis. (ISO 13006: Test method available).
YCTONUMBOCTD K KUCTIOTaM 1 LLiEMIo4amM BbICOKOM
KOHLIEHTPALMM.

(&)

Resistenza alle macchie. Resistance to stains.
Résistance aux taches.

Fleckenbestéandigkeit. Resistencia a las manchas.
TOMKOCTb K 06Pa30BaHMIO NATEH.

1ISO
10545-14

Valore dichiarato
(ISO 13006: metodo di prova disponibile).
Declared value
(ISO 13006: Test method available).

Pulibile. Cleanable. Nettoyable.

Kann gereinigt werden.
Motowmiica.

Limpiable.

* Per piastrelle rettangolari, che abbiano il lato maggiore L = 60 cm e rapporto tra i lati = 3, la misurazione della ortogonalita deve venire condotta solo sul lato corto.
For oblong tiles with L = 60 cm and ratio length/width L/W = 3, measurement of rectangularity only on short edges.

Ceramiche Marca Corona S.p.A. si riserva il diritto di apportare in qualsiasi momento modifiche o variazioni a quanto descritto in questo documento.
Ceramiche Marca Corona S.p.A. reserves the right to modify the above specifications at any time without notice.
Ceramiche Marca Corona S.p.A. se réserve le droit d’apporter & tout moment des modifications ou des variations & la description contenue dans ce document.
Cerémicas Marca Corona S.p.A. se reserva el derecho de modificar o variar en cualquier momento el contenido de este documento.

Ceramiche Marca Corona S.p.A. ocTaBnisieT 3a co60it NPaBo BHOCUTD B /1I0601 MOMEHT U3MEHEHWA B COflepXKaHIie HacTOALLEro A0KyMeHTa.

Clk. Decors

02 Grigio Luce / 03 Grigio Perla

pezzi speciali / special pieces

Battiscopa 20 4,6x20 cm - 1.8"x8"

E673 Clk. White
E674 Clk. Silver
E675 Clk. Grey
E676 Clk. Dark

variazione cromatica

V1

/ shade variation: Chalk V2

V2

V3

111 Grigio Argento / 110 Manhattan 2000

Vb

ASPETTO UNIFORME:

le differenze tra piastrelle dello stesso

lotto produttivo sono minime.

VARTAZIONE MINIMA:
colori simili presentano diverse texture
e/o motivi superficiali.

VARTAZIONE MODERATA:

Mentre i colori presenti su una singola
piastrella sono indicativi dei colori
presenti sulle altre piastrelle, il numero
dei colori presenti su ogni singolo pezzo
pud variare significativamente.

VARTAZIONE SOSTANZIALE:

Differenze di colore casuali tra le
piastrelle, ogni piastrella pud avere
colori completamente differenti dalle
altre. L'effetto finale della posa €
unico e irripetibile.

UNIFORM APPEARANCE:

Differences among pieces from the same

production run are minimal.

SLIGHT VARIATION:
Clearly distinguishable texture
and/or pattern within similar colors.

MODERATE VARIATION:

While the colors present on a single
piece of tile will be indicative of the
colors to be expected on the other tiles,
the amount of colors on each piece may
vary significantly.

SUBSTANTIAL VARIATION:

Random color differences from tile to
tile, so that one tile may have totally
different colors from that on other
tiles. Thus, the final installation will
be unique.
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Rivestimento/wall:
£E629 Clk. White 7,5x30 cm (3"x12")

Bancone/Counter:

E638 Clk. Colors 20x20 (8"x8")
E637 Clk. Decors 20x20 (8"x8")
E633 Clk. White 20x20 (8"x8")
E634 Clk. Silver 20x20 (8"x8")

Pavimento/floor:

£638 Clk. Colors 20x20 (8"x8")

E637 Clk. Decors 20x20 (8"x8")

E633 Clk. White 20x20 (8"x8")

E634 Clk. Silver 20x20 (8"x8")

D836 Essences Extra Walnut Nat. Rett. 30x120 (12"x48")




Chalk suggerimenti di posa / installation tips Chalk

pag. 16-17 pag. 23

Rivestimento/Wall:
£632 Clk. Dark 7,5x30 cm (3"x12")

Rivestimento/Wall:
£631 Clk. Grey 7,5¢30 (3"x12")

Bancone/Counter:

E754 Clk. White Rmb 18,7x32,k4em (7"%/8x12"3/4) 33,3%
E755 Clk. Silver Rmb 18,7x32,kem (7"3/8x12"3/4) 33,3%
E756 Clk. Grey Rmb 18,7x32,4cm (7"%8x12"%4)  33,3%

Bancone/Counter:
0142 Ton. White 7,5x30 (3"x12")

Pavimento/Floor: et ol R 9 o [P Pavimento/floor:
E756 Clk. Grey Rmb 18,7x32,kem (7"%/8x12"%4) 50% el L ) e | " E754 Clk. White Rmb 18,7x32,4cm (7"3/ax12"%/a)
E757 Clk. Dark Rmb 18,7x32,4cm (7"%8x12"%4) 50% + _ x 19 =
| 3 s - |
a6 5 1 |
o - T 1 s
e | B ~ i
- B A '
SN | T
% | Nl ) 5 ! .
“‘xr S =t |
Sy o B SE e [
S ] g ¥ |
//M\\,./\R'\.L/‘x.e-’/hh“x-fl /‘:“-—H;
- L - = S
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Chalk

Rivestimento/wall:
E758 Clk. Colors Rmb. 18,7x32,kem (7"%/8x12"%4)
E756 C1k. Grey Rmb 18,7x32,kem (7"¥8x12"Ys)

Pavimento/Floor:
£635 Clk. Grey 20x20 cm (8"x8")
D751 Street Light Nat. Rett. 75x150 (30"x60")

Chalk

pag. 34-35

Rivestimento/wall:
E630 Clk. Silver 7,5x30 (3"x12")

Pavimento/floor:

£755 Clk. Silver Rmb 18,7x32,4cm (7" x12"%a)
E756 Clk. Grey Rmb 18,7x32,k4em (7"%8x12"%/a)
E757 Clk. Dark Rmb 18,7x32,4cm (7"%/8x12"%4)

10%
45%
k5%
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Chalk
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pag. 40-41

Rivestimento/wall:
E630 Clk. Silver 7,5x30 (3"x12")

Bancone/counter:
£620 Mai.Bianco 10x10 (4"x4")

Pavimento/floor:

E754 Clk. White Rmb 18,7x32,4cm (7"3/8x12"3/4) 33,3%
E756 Clk. Grey Rmb 18,7x32,kcm (7"%8x12"%4) 33,3%
E757 Clk. Dark Rmb 18,7x32,k4cm (7"3/8x12"%/4) 33,3%

pag. 47

Rivestimento/wall:
£637 Clk. Decors 20x20 (8"x8")
E634 Clk. Silver 20x20 (8"x8")

! i’iﬁ;f %‘.

Pavimento/floor:
E637 Clk. Decors 20x20 (8"x8")
E634 Clk. Silver 20x20 (8"x8")
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